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Misko pakrastyje gyveno medkirtys, kuris buvo toks vargsas, kad jo zmona ir du vaikai, Jo-
niukas ir Grytuté, beveik neturéjo i$ ko prasimaitinti.

Vieng vakara Zmona jam taré:

— Vyre, nebeturime ko valgyti. Rytoj austant pasiimk vaikus j miska ir palik juos ten.

Vaikai girdéjo, ka motina pasakeé tévui. Joniukas taré:

— Sesute, nesijaudink, a$ §j ta sugalvojau.

Berniukas tylutéliai isslinko j lauka.

Ménesiena ryskiai ap$vieté ant zemés gulincius baltus akmenélius, kurie spindéjo it nau-
jintélaités monetos. Joniukas prisirinko gera sauja akmenuku, paslépé juos kisenése ir grizo
namo. Brékstant jie i$¢jo | miSka. Pakeliui, tévui nepastebint, Joniukas mété ant zemés i$ va-
karo surinktus akmenukus.

Iéjus j misko gilumg tévas taré:

— Padékite pririnkti $aky, kad uzsikurtume lauza ir pasisildytume.

Joniukas su Grytute pakluso, ta¢iau sugriz¢ su Sakomis tévo neberado. Grytuté i$sigando ir
émeé verkti, bet brolis jai taré:

— Nepulk j nevilgj.

Kai tamsiame danguje pasirodé ménulis, Joniukas paémé Grytutg uz rankos. Ménesienoje

sudvito balti akmenukai, rodydami kelig namo. Jie ¢jo visg naktj ir namus pri¢jo tik ryte.

Tévas dziaugesi, kad vaikai saugiai sugrjzo, bet motina tazo.
Vieng vakara, po to, kai kartg jie jau buvo paréj¢, Joniukas su Grytute isgirdo
moting sakant tévui:
— Nebeturime ko valgyti. Rytoj turi nusivesti vaikus j pacia tankme, kad jie neber-
asty kelio atgal. Kitos iSeities néra.
Igirdes motinos Zodzius Joniukas atsikélé prisirinkti akmenukuy, bet §j kartg
durys buvo uzrakintos. Kylant saulei motina davé jiems po nedidelg
kriaukslele duonos. Eidamas Joniukas gnaibé duong ir mété trupinius
ant 7emés, taip zymédamas kelia. Sikart tévas paliko juos proskynoje,
zadédamas grjzti vakarop, tadiau taip ir neatéjo. Joniukas, émes dairytis
trupiniu, neberado né vieno: viska buvo sules¢ misko pauksciai!
Joniukas su Grytute visg naktj ¢jo, ieSkodami kelio namo, taciau
i$ tiesy trauke vis gilyn | miska. Galiausiai jie pri¢jo keista namelj,
suresta 1S saldainiy ir marcipany. Langy stiklai buvo islieti i§ perregimo
cukraus. Jie negaléjo patikéti savo akimis!
Vaikai buvo taip peralke, kad negaléjo atsispirti pagundai ir puolé val-
gyti, taciau vos Grytutei émus kramsnoti duris i§ vidaus pasigirdo balselis:



— Kas ten valgo mano saldujj namelj?

Durys atsidaré ir pasirodé sena moteriské, kuri taré:

— Kvieciu jus j vidy!

Ji paémé vaikus uz ranky ir jsivedé j trobele, kur pagamino jiems skanig vakarien¢ ir paguldeé j
loveles. IS tiesy senuté buvo pikta ragana, kuri viliojo vaikus savo nameliu i$ saldainiy. Kita ryta ji
stveré Joniuka uz rankos ir uzrakino jj narvelyje. Tada papurdiusi pazadino Grytutg ir taré:

— Keliauk j virtuve ir pagamink savo broliui kg nors skanaus. Noriu jj nupenéti pries suvalgydama!

Ragana kiekvieng dieng prieidavo prie narvelio ir paprasydavo:

— Joniuk, duok pacdiupinéti pirstukq — noriu paziaréti, ar jau esi pakankamai riebus.

Taciau Joniukas, supratgs, kad ragana neprimato, iskisdavo pro grotas vistos kaula. Viena
vakara, pra¢jus kelioms savaitéms, ragana taré Grytutei:

— Nesvarbu, riebus jis ar liesas, rytoj uzmusiu tavo brolj ir i$sivirsiu, o dabar einu i$sikepti
duonos.

Véliau ji pasaukeé jg ir gergzdzianciu balsu pasake:

— Eik, jkisk galva j krosnj ir pazitrék, ar duona jau iskepeé.

I$ tiesy ji ketino jstumti j krosnj Grytute, bet $i, nuspédama raganos ketinimus, atSové:

— Nesuprantu, kaip galima suljsti taip giliai, kad pamatytum krosnies gala. Parodyk man, kaip

tai daroma.

Vos tik ragana jkiSo galva j krosnj, Grytuté ja stumteléjo ir
greitai uzdaré dureles, uz$audama jas geleziniu sklasciu.
Ji nuskubéjo prie brolio ir jj i$laisvino.

Vaikai apsikabino i§ dziaugsmo. Pagaliau jie
galés sugrjzti pas tévus!

Raganos namuose buvo pilna aukso
ir brangakmeniu. Pries i$siruosdami
namo Joniukas ir Grytuté prisikrove
ju tiek, kiek galéjo panesti kisenése
ir kuprinése. Jiems parsiradus na-
mo tévas negaléjo atsidziaugti,
kad vaikai grizo sveiki ir gyvi. Jis
labai lindéjo, palikes juos miske,
bet dél Joniuko ir Grytutés at-
ne$to aukso ir brangakmeniy
visi galéjo gyventi ir vargo
nematyti.
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Darlingy $eima gyveno Londone, 14-ajame trijy auks$ty name. Ten buvo tétis, mama, Vendé
ir du jos jaunesnieji broliukai — Dzonas ir Maiklas. Darlingai neturéjo pakankamai pinigy
vaiky i$simokslinimui, tad po keliy pasitarimy nusprendé¢, kad jy aukle taps Nana. Nana buvo
ypatinga auklé. Ji buvo niufaundlendy veislés kalyté, labai mylinti vaikus. Viena ryta Nana
atkreipé ponios Darling démesj i lapus po vaiky kambario langu. Vendé tareé:

— Greiciausiai ¢ia Piteris. Jis toks padauza!

Ji paaiskino, kad Piteris Penas daznai apsilanko pas juos naktj. Ponia Darling pamané,
kad mergaitei prisisapnavo! Taciau ji klydo — tai patvirtino kitas vakaras. Butent tg vakara ir
prasidéjo nuostabieji trijy vaiky nuotykiai. Vaikai jau guléjo lovose ir kadangi Nana ta vakara
buvo atleista nuo pareigy, juos apkamsé ir pasaka prie§ miega skaité ponia Darling. Galiausiai
vaikai uzmigo, neatsispyré miegui ir jy mama. Staiga pabudusi nuo garsy ponia Darling pries
akis i$vydo berniuka, vilkintj apdaru i$ sausy lapy. Ji i$sigandusi sukliko. Tuo metu j vidy j¢ju-
si Nana pabandé suciupti Piterj Pena, taciau jai pavyko tik nuplésti jo $eselj. Pats berniukas
isskrido pro langg ir dingo. Ponia Darling suvyniojo Sesélj ir padéjo i stalciy, kur jis praguléjo
iki to vakaro, kai ponai Darlingai i$siruosé vakarieniauti. Tgq vakarg Maiklas atsisaké gerti
vaistus ir nustamé Nang $alin, o ji krisdama atsitrenké j pono Darlingo kojas,

apveldama jo ka tik apsimautas kelnes plaukais. Supykes jis pririso
Nang sode.

Vos ponai Darlingai uzdaré duris, vél pa-
sirodé Piteris Penas, pasiryze¢s susigrazinti savo
sesélj. Galiausiai jj rades niekaip nesugalvo-

jo, kaip ji prisitaisyti, tad pravirko. Nuo jo
kak¢iojimy pabudo Vendé, kuri, pasiémusi
sitilg ir adata i§ mamos darbo pintinés, pri-
siuvo jam Sesélj, tada paklausé Piterio, kur

jis gyvena.

- - — Antras postkis uz zvaigzdés |
> desing, o tada tiesiai iki ryto! — at-
______ saké jis.
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— Koks keistas adresas! — nusistebéjo Vende.

— Visai nekeistas! Kitaip | Nickados $alj nenusigausi! — atrézé Piteris. Netrukus jis atsidaré
langa, ir j vidy iskrido mazyté, pikta $viesyte.

— Kas ¢ia? — paklausé Vende.

— Dindilin? Ji yra féja, — atsaké Piteris. — Bijau, kad buvau palikes ja lauke, dél to taip ir
pyksta!

— Bet ar savo saloje tu gyveni vienas? — pasiteiravo Vende.

— Ne! Esu pamesty berniukuy, tu, kurie iskrinta is lopsio, kai kas
nors nukreipia auklés démesj, vadas. Jei nickas nepareikalauja ju
sugrazinti per septynias dienas, jie atvyksta | mano sala, — paaiski-
no Piteris ir pridaré: — Ir tu gali ten nuvykti! Tau ten labai patikty,
be to, galétum bati masy mama.

Vendé dziugiai pakilo:

— Kokia nuostabi mintis! Mano mazieji broliukai irgi turi keliau-
ti kartu. Bet... mes nemokame skraidyti...

— Skraidyti labai paprasta. Tereikia pagalvoti apie nuos-
tabiausius dalykus ir pajusi, kaip pakyli j ora!

Piteris dar truputélj paaiskino vaikams, kaip
viskas vyksta, ir netrukus jie né patys nepastebé-
jo, kad skrenda j Niekados $alj. Piteriui skrendant
vir§ papludimio, kur paprastai slépdavosi piraty
laivas, jo veida iskreipé pikta mina. Jis prisiminé
savo didZiausig priesa — kapitong Huka-Kablj, kuris
buvo taip pramintas, nes buatent kablj turéjo vietoj
vienos rankos. Piratas nekenté Piterio Peno, nes berniu-
kas vienos dvikovos metu nukirto jam plastaka ir suseéré ja
krokodilui. Krokodilui piratas pasirodé toks skanus, kad jis
émeé visur sekioti kapitong, laukdamas progos ir vél jo krims-
teléti! Laimei, jis prarijo laikrodj, kuris vis dar tiksé¢jo jo pilve,
prane$damas apie artéjantj krokodilg ir duodamas piratui laiko
pasprukti. Tg vakarg Hukas, atradgs pamesty berniuky buveing,
karé plana, kaip juos pagrobti, kol negrjzo ju vadas. Tuo tarpu
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Dindilin, kuri émé pavyduliauti Vendei, pirmoji nuskrido pas pamestus berniukus ir pranese,
kad Piteris jsaké nuzudyti mergaite. Berniukai buvo nepratg abejoti Piterio nurodymais, tad
pasic¢iupo lankus, ir viena lemtinga strélé pataiké j Vendg. Tuo momentu visi iSgirdo gerai
pazjstamg garsg — ,kakarieka!“ — taip Piteris pranesdavo apie savo atvykima. Nusileidgs jis
paklausé:

— Ka jus padaréte? Juk tai buvo motina, kuria jums atskraidinau!

Jis priklaupé prie mergaités ir iStrauké stréle, kuri, laimei, buvo jsmigusi j saga. Berniukai
papasakojo jam apie nedora Dindilin poksta. Piteris piktai suriko:

— Nedor¢le féja, nesiartink prie mangs maziausiai savaitg!

Tada vél sugrizo prie Vendés, kuri kietai miegojo, ir taré:

—Man atrodo, kad Vendés iki savo namy nunesti nepajégsime, tad pastatykime namg aplink
Vendg! Imkimeés statyby tuctuojau!

Visi émé paskubomis ieskoti medZiagy naujai ir patogiai trobelei, o baigus statybg jiems
tereikéjo pasibelsti! Atsidarius durims ir pasirodzius Vendei, vaikai j apsikabino, o kai $i sus-
tipréjo, pakvieté ja apziaréti savo buveing, jrengta oloje po didziuliu 3zuolu. Tad Vendé pirma
kartg émési Piterio ir pamesty berniuky mamos vaidmens. Vakare ji perskaité jiems pasakas
prie$ miegg ir kickvieng apkamsé, i$jungé $viesa, ir taip baigési viena i§ daugybés smagiy nakey
keistojoje buveinéje.

Saloje kiekvieng dieng nestigdavo nuotykiy! Karta jie apsilanké prie Paliktujy uolos Un-
diniy jlankoje, ir Vendé pastebéjo kazkokj neaisky artéjantj daikea. Piteris pasoko ir perspéja-
mai susuko:

— Piratai!

O tada paliepé:
— Nerkite!

Ir visi vaikai susoko j vandenj. Atplauké laivelis su trimis Zmonémis:
dviem piratais, Smi ir Starkiu, ir Tigro Lelija, indény vado dukra. Pi-
ratai plukdé ja prie Paliktuju olos, ketindami ten palikti. Piteris nus-
prendé jiems sukliudyti ir iSgelbéti indéniuke. Imituodamas kapitono
Huko balsa, jis sukteléjo:

— Tuoj pat paleiskite kaling!

Smi paklusniai atriso Tigro Lelijos pancius, o $i akimirksniu néré j
vandenj ir dingo i$ akiy. T akimirka jis iSgirdo tikrojo Huko balsa, aidintj
ilankoje:

— Ei, jus, valtyje!

Piteris Penas susauké Pamestinukus ir skyré jiems nurodymus.

Susidtrimas buvo trumpas ir nemalonus, ir piratai netrukus buvo

Piteris Penas



priversti sprukdti. Piteris liepé vaikams grizti atgal | buveing, : ,7 R
o pats émeé vytis priesa. Sugrizes namo i$vydo tris indénus, b
saugancius jéjima j busting. Vaikams isgelbéjus Tigro Lelija, in-

dénai nusprendé stoti j Piterio gretas ir kovoti su piratais. Ta vakarg

Vendé papasakojo istorijg apie Darlingus.

— Vende, keliaukime namo, — paprasé Dzonas su Maiklu, jai baigus pasakoti.

— Gerali, — sutiko mergaité. — Piteri, mes jau norétume grjzti namo.

— Kg padarysi, — atsakeé Piteris, lyg jam tai nerapéty.

Ta akimirka piratai uzpuolé indénus, kuriuos greitai nugaléjo. Kapitonas Hukas pasaloje
lauké pamesty berniuky, kurie, i$girde¢ kovos garsus, iSlindo | pavirsiy. Nepasirodé tik Piteris,
kuris miegojo. Taciau vaikai pakliuvo piratams j nagus: jie buvo suristi ir nunesti j laiva. Praé-
jus trims valandoms, Dindilin paZadino Piterj ir papasakojo jam, kas nutiko. Laive Hukas
$venté savo pergale ir lauké pasirodancio priesininko. Staiga, stojus tylai, pasigirdo laikrodzio
tiks¢jimas! Kapitono dziugesys iskart virto siaubu, ir niekas nepastebéjo, kad artinasi ne tik
baisusis krokodilas, bet ir Piteris Penas, kuris vogéia kopé laivo Sonu. Uzsikorgs i laiva Piteris
karingai susuko: , Kakarieka!“ Pasinaudodami sumaistimi berniukai atri$o vienas kito pancius
ir nuskubéjo gelbéti Vendés, tada stojo kautis su piratais. Hukas stojo j kova su Piteriu Penu.
Jiedu puolé vienas kita. Piratas pora karty mégino uzsimoti Piteriui kabliu, bet $iam pavyko is-
sisukti ir durti jam j Sonkaulius. Hukas pajuto didesnj apstulbimg nei skausma, ir jis netikétai
paleido kardg i$ ranky. I$ nevilties jis uzkopé laivo stiebu ir $oko j jira, nezinodamas, kad ten
jo jau laukia krokodilas. Taip kapitonas Hukas gavo gala.

Kita dieng Vendé, Maiklas ir Dzonas i$skrido atgal | savo namus Londone, o j kambarj
pateko pro atvirg vaiky kambario langa, kurio motina neuzdaré nuo pat juy dingimo.

— Kaip gaila, kad neaptikome laukianc¢ios mamos! — susuko jie, net nejsivaizduodami, kokia
sirdgela buvo sukéles juy dingimas. I$girdusi juos ponia Darling iskart atskubéjo j kambarj.

— Jus ¢ia! — susuko ji, skésdama rankas, kad apkabinty vaikus. — DZzordzai, Dzordzai! — pa-
kvieté ji, o drauge su ponu Darlingu atbégo ir Nana. Meilesnio vaizdo nebatum radgs pasaulyje,
taciau ji maté tik vienas Zmogus — berniukas, Zitirintis pro langa. Piteris Penas Zinojo, kad ateityje jo
laukia dar daug dziugiy akimirky, bet kartkartémis vis sugrizdavo pasiziaréti j laimg, kurios

nebuvo patyres.
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Povandeniné karalysté buvo jsikairusi vandenyno viduryje, kur vanduo skaidrus ir tyras
it kristolas. Tviskantys karaliaus rimai stiebési j vir$y i$ pacios vandenyno gelmés. Juy sienos
buvo pastatytos i$ koralu, o auksti arkiniai langai — i§ $viesiausio gintaro. Stogas buvo deng-
tas geldelémis, kurios, priklausomai nuo vandens srovés, tai atsiverdavo, tai uzsiverdavo —
kiekvienoje i$ juy guléjo po nejkainojama nuostaby perls. Jury karalius jau ilgus metus buvo
naslys, tad namuose iSmintingai ir linksmai $eimininkavo pagyvenusi jo motina. Ji aukléjo
mazasias princeses, savo aniikes, septynias dailias undinéles. Jos buvo nuostabios, o vietoj
koju — Zuvies uodega. Jauniausia undinélé kiekvieng vakara maldaudavo mociutés papasakoti
jai viska, ka Zino apie laivus ir miestus, Zmones ir gyvinus, ir kiekviena naktj ji uzmigdavo
vildamasi, kad kuo greiciau ateity jos astuonioliktasis gimtadienis, nes ta dieng undinei bada-
vo leidziama i$nirti | pavirsiy ir pasigrozéti zmoniy pasauliu. Kai pagaliau atéjo ilgai lauktas
gimtadienis, mociuté apkabino aniike ir taré:

— Dabar jau ir tu suaugai!

Undinélé giliai jkvépé ir émé i§ visy jégy irtis j vir$y. Ji i$néré i§ vandens leidZiantis saulei,
bangoms raibuliuojant nuo auksinés $viesos. Temstant netoliese pro $alj praplauké didziulis
laivas, ir ji i$girdo muzika bei dainas. Undinélé priplauké prie iliuminatoriaus ir pazvelgé vi-
dun. Ji iSvydo jareivius, surengusius vakarélj jaunajam princui. Ta dieng jis irgi $venté savo
gimtadienj. Staiga ji i$girdo pazjstamg artéjancios audros dundesj, sklindantj i§ vandenyno
gelmiy. Audra iskelé laiva ir jis, siaubingai taskydamas vandenj j $alis, nukrito atgal | bangas.
Stiebas nultzo, laivas perlazo ir émé semti vandenj. Undinélé maté, kaip bangos pasiglemzia
princa, tad priplauké prie jo, o tada, neSama vandens sroviy, nuplukdé jj i kranta, kur pagul-
dé jaunikaitj, pati pasislépdama uz uoly. Jsitikinusi, kad niekas jos nemato, uzdainavo labai
grazia daina, kad patraukty praeiviy démesj. Pabudgs princas pirmiausia isgirdo ta pasakiska
balsg. Undinélé stebéjo, kaip pavaldiniai padéjo jam atsistoti ir nusivedé. Staiga ja apémé
didziulis liadesys. Nuo tos dienos ji daznai lankydavosi papladimyje, bet princo daugiau taip
ir nei$vydo. Supratusi, kad negali be jo gyventi, undinélé nusprendé slapta kreiptis pagalbos |
baisig juros ragang. Nugaléjusi baimg ji nukako iki urvo, kuriame gyveno ragana. Ja pamaciusi
ragana tareé:

— Zinau, ko &a atéjai — nori atsikratyti Zuvies uodegos ir vaikscioti kaip Zmogus, kad
tave jsimyléty tas jaunas princas... Pagaminsiu tau antpilo. Nukeliauk j pa-
pladimj ir iSgerk jj, kol saulé nepatekéjo. Tada tavo uodega pasidalins j dvi
dalis, Zmoniy vadinamas kojomis. Bet nepamirsk,



kad, tapusi moterimi, undine atvirsti nebegalési! Jei princas taves nepamils, liksi viena Zmoniy
pasaulyje. Mainais noriu tavo balso — graziausio balso visose jarose.

Undinélé nuplauke iki kranto, isgéré antpila ir kietai jmigo. Prabudusi pamate, kad Zuvies
uodegos nebéra, o greta esantis princas susirapings ziari j ja. Undinélé bandé prabilti, bet
nei$spaudé né garso. Mergina taip pakeréjo jaunuolj, kad jis né akimirka nenoréjo su ja skirtis.
Viena naktj prisipazino, kad yra jsimyléjes. Nuo pat laivo suduzimo dienos jis pamilo mergina,
kuri jj iSgelbéjo ir pazadino savo melodinga daina. Jei tik galéciau dainuoti, pagalvojo un-
dinélé, tada jis mane tikrai pazinty! Viena dieng princas jai su dideliu litdesiu pranesé:

— Esu priverstas keliauti susitikti su savo busima nuotaka. Tévas jau kelis ménesius planuoja
musy vestuves! Jis sutiko palaukti, kol susirasiu mergina, kuria vis dar sapnuoju, bet supratau,
kad regiu ja tik sapnuose, o pazings tave émiau jsivaizduoti ja tavo veidu.

Ta vakara, plaukdama su princu susipazinti su jo nuotaka, mergina sédéjo ir ilgai Ziaréjo j
bangas, né nepastebédama, kaip prie laivo priplauké jos seserys.

— Turime perspéti téva, — pasaké jos. Sesios sirenos sugrizo pas karaliy ir viska jam paaiskino.
Supykes karalius Tritonas staiga iSplaukeé j juros raganos irStva ir priverté ja atiduoti kriaukle,
kurioje perlo pavidalu ji saugojo undinélés balsa. Jis i§plaukeé j pavirsiy ir i$niro prie pat princo
laivo.

— Dukrele, jei nori tokio gyvenimo, laiminu tavo pasirinkima, — iStaré jis, paduodamas jai
perla. Be galo dékinga mergina prarijo perla, tada uzsimerké ir uzdainavo ta pacia daina, kuria
trauké ir tada, kai iSgelbéjusi jj iStraukeé ant kranto. Baigusi dainuoti

ji atsimerké ir iSvydo priesais save princa.
— Tu esi ta mergina i§ mano sapny! — sukuzdéjo prin-
cas ir ja apsikabino, ir nuo tos dienos jie nickada ne-

besiskyré.
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